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XIII. 

Na raznih potih. 
Kmalu za Zaleszczyki so nas zrivali v železni

ške vozove, oddrsali smo bataljon za bataljonom v 
smeri proti Cernovicam. Bukovinsko prestolico smo 
samo pozdravljali z vozov; v Novi Suzcki smo izsto
pili in začeli z enim bataljonom pohod v Rarancze , 
^elo ob ruski meji. Nad selom so neznatne višine, ki 
«e vlečejo od Dnjestra do rumunske meje. 

V to kratko razdaljo ob bukovinskoruski meji 
od Dnjestra do Rumunije so se zaganjali Rusi janu
arja leta 1916 z vso silo. Nameravali so prodreti na
fte postojanka za vsako ceno, da bi se polastili Cer
novic. Svoje pehotne napade so pripravljali z arti
lerijsko bobnečim ognjem vsak dan po več ur. Srap
ueli ter granate vseh kalibrov so padali tako na go
sto po naših zakopih, kakor bi grabil z roko pesek 
in ga sipal proti našim strelskim jarkom. Po odnehu 
topništva se je vsula sovražna pehota proti naši 
r 8 do 10 vrstah enfl za drugo. K sreči je bilo tudi 
naše artilerije nabito polno, da je lahko zaprla 
beg napadajoSemu Sniku, katerega so nato 
kosile naše strojnice in pehota. Rusi so navadno na

!i na nas po 8 do 10!;rat na dan. Prvi napad se 
je začel redno ob 4. uri z :utraj. To morijo, ta pojron 
v žrelo smrti so ponavljali Rusi dan na dan brez 
najmanjšega uspeha celih 21 dni. Naše postojanke 
so branili Hrvati domobranci in infanterija. O ka
t ih strelskih jarkih ni bilo pri nas niti sledu več, 

LiiS i tiIV« vse jih je bila zruvala in zasula sovražna artile
lija. Za časa bobnečega sovražnega ognja so tičali 
hrabri Hrvati za navpičnim grebenom za okopi brez 
kritja. Po prekinu bobnečega ognja se je vsula rus 
ka pehota v naše razstreljene jarke; pri takih pri
likah so Hrvati pobesneli na nož. Rusi so se preda
jali ali pa jih je objel angel smrti. 

V ta peklenski kot smo romali tudi mi z enim 
bataljonom. Mene je poslal polkovnik naprej v vas, 
naj se poogledam nekoliko po selu, če bi se morda 
dobilo kako nočišče. Ponudil se mi je za spremljt
valca na tem potu naš novi polkovni zdravnik, ki je 
bil ravnokar premeščen iz zaledja na bojišče. 

Kakor hitro sva prijezdila na holmce pred va
sjo, nudil se je nama ob zatonu zimskega solnca lep 
pogled na celo dolinico, ki veže vasi Rarancze in 
Toporoutz. Rusi so ravnokar obsipavali z artilerijo 
celo plan in naše postojanke. V večernem mraku je 
bilo neprestano bliskanje šrapnelov in razpok gra
nat v črnosivih, gostih oblakih za vojaško oko od 
daleč iz varne razdalje res nekaj mikavno lepega. 
V ta prizor je zastrmel moj spremljevaleczdravnik 
in vzdihnil: 

„To je pa nekaj čarobnega! Se lepše se vidi 
od tukaj nego v kinu." 

Sem si pa mislil po tihem: le potrpi fant, ko 
despeva do vasi, se boš povspel do drugih pojmov o 
rarobnosti artilerije. 

Moral sem še novincu razložiti: kaj da so gra
nate in kaj šrapneli. Kako se da ločiti: če kadar 
Rlrei!a5o naši ali sovražni topovi, kako se loči strel 
poljskega kanona od havbic itd. Podučil sem ga še, 
da morava stopiti sedaj s konj, sicer bi naju lahko 
Rusi proti najini volji krvavo krstili. 

Zmnzala sva se v grabo za vaškim pokopališ
čem, stopajoč previdno peš naprej pred konji. 

Ko sva dospela do prvih hiš v selu, se je za
čel ravnokar sovražni napad. Po vasi so pribrenča

i le krogle iz pušk od vseh strani. Dolgo časa sva se 
; motala med hišami pri rezkem pisku jeklenk. 

Zdravnik je napenjal ušesa, zastiral zdaj levo 
| zdaj desno uho z roko in gledal v zrak, kakšni ke
| bri pač fr&ijo v zimskem času po selu. Ugledal ni 
i nič živemu bitju podobnega, pa me je le vendar y< 
j prašal: 

„Kaj pač polrčava sicer nevidno, a razločno 
j slišno mimo ušes?" 

Temu neizkušenemu vprašanju sem se le na
smehnil, mu pokazal luknjice v steni sosedne hiše, 
lvier se je ravno videlo, kako se zaganjajo jekleni 
kebri v zid. Mož je vidno pobledel, se sesedel, za
kopal glavo v obe dlani in jadikavo žalostno vskli
kal: 

„Da, da! Vi se lahko posmihate, ker ste sami 
na svetu; a jaz imam doma ženo z otroki. Med ne
broj kroglami sem stopal varno; oh, kaj, ko bi me 
katera zadela!" 

Res žal mi je bilo, da sem mu z enim samim 
migljajem na steno odpihnil ter razblinil vse veselje 
in ves čar bojnega polja. Toliko sem ga še progo
^ oril, da se je dvignil, mi sledil v hišo in tamkaj ča
kal name. Od tedaj ga nisem videl nikdar več v bli
žini kake nevarnosti. 

V trdi noči je dospel naš bataljon in moral ta
koj pod hrib za postojanke v rezervo za vsak slučaj 
potrebe. V noči je zakrilatil po celi bojni dolinici mir^ 
Niti en strel se ni oglasil; vse je počivalo izmučeno 
in izmozgano od podnevnih bojev. Se sedaj kot inva
lidu mi je srce polno hvale do ruske artilerije, ki 
miruje ponoči in ne krati vojaku potrebnega spanja* 
Na ruski fronti se lahko človek v noči zasluženo od
dahne in nemoteno naspi. Pač pa so Rusi bolj zgod
njih nog; to so dokazali osobito pri Raranczah, ko« 
der so otvarjali svoj ognjeni ples točno ob 4. uri s 
jutro. 

(Dalje sledi.) 


